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Ref.: PRESENTA PROYECTO DE LEY

De mi mayor consideracion: pL— 5 9 '% / 2 3

Al amparo del Art. 162, Par. I, Num. 2 y Art. 163 de la
Constitucion Politica del Estado, concordante con el Art. 116 Inc. b) y
Art. 117 del Reglamento General de la Camara de Diputados, tengo a
bien presentar a su autoridad el Proyecto de Ley QUE DECLARA
PATRIMONIO CULTURAL MATERIAL E INMATERIAL DEL ESTADO
PLURINACIONAL DE BOLIVIA, A LA MILENARIA CULTURA URU
MURATO DEL LAGO POOPO, DEL DEPARTAMENTO DE ORURO,
CON TODAS SUS TRADICIONES, COSTUMBRES, VESTIMENTAS Y
ARTESANIAS, en ese contexto me digno adjuntar la documentacion
pertinente que acredita y respalda este pedido.

Sin otro particular motivo y en espera de una respuesta
favorable, saludo a usted con la mayor atencion.

Atentamente. A
C.c. Archivo .

Adj. Proyecto de Homenaje (Fs. 27) #

Ref.: int. 2522; 62335977 L
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PROYECTO DE LEY

QUE DECLARA PATRIMONIO CULTURAL MATERIAL E
INMATERIAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA, A LA
MILENARIA CULTURA URU MURATO DEL LAGO POOPO, DEL
DEPARTAMENTO DE ORURO, CON TODAS SUS TRADICIONES,
COSTUMBRES, VESTIMENTAS Y ARTESANIAS

|. EXPOSICION DE MOTIVOS

CONTEXTO SOCIAL

Bolivia es un pais ubicado en el corazon de Sud América, sin costas maritimas.
Su condicion de Republica se remonta al reciente siglo XIX cuando el tamafio
de lo que se conoce desde entonces como Bolivia era de 2.363.769 km2 y
alcanzaba las costas del Océano Pacifico. Hoy. su tamafio se ha reducido a
1.098.581 km2 luego de varios conflictos con paises vecinos. Su posicion
geografica se halla entre los 90 39'y 22° 53' de latitud sur, y 57° 25' y 69° 38'
de longitud, al oeste de Greenwich. Los paises vecinos son: Argentina,
Paraguay, Brasil, Peru y Chile.

Es un pais de extensas praderas en las tierras bajas, y elevadas montafas que
consisten en dos cadenas principales, mejor conocidas como Cordillera
Occidental y Cordillera Oriental. Su montafia mas alta, el Sajama, alcanza los
6542 m de altura en la cadena occidental de montafias, y el lllimani, simbolo de
la ciudad de La Paz, tiene 6402 m y pertenece a la Cordillera Oriental, también
conocida como Real, donde la nieve es permanente por encima de los 5300
msnm.

En medio de estas dos cadenas de montafias, el Altiplano Boliviano se abre en
una gran meseta que cubre aproximadamente 136 mil km2 (136.220 km2).
Ubicada por encima de los 3000 msnm, esta meseta abarca mi area de estudio:
el Lago Poopd, el cual tiene 2650 m2 de superficie y una altura por encima del
nivel del mar de 3686 m (Montes de Oca 1997:23, 150).

Conectado al Lago Titikaka a través de un rio llamado Desaguadero, un lago
llamado Uru Uru, y una laguna llamada Soledad, el Lago Poopo también recibe
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las aguas del sur de un rio llamado Marquez. La region mas profunda no pasa
de los dos metros y medio y las costas pueden alcanzar 310 Km de largo y 53
Km de ancho cuando las aguas estan altas. El lago Uru Uru, por ejemplo, se
seco completamente en 1982, luego de tres afios continuos de sequia (Montes
de Oca 1997 250 252)

10.600 a 12 000 anos Se orlgmo en uno de Ios dos grandes paleolagos del
perlodo Cuaternarlo en eI Altlplano boh\nano que se conocen con los nombres
otro lago Ilamado Tauca e_qlie Iuego de desecarse hace unos 10 000 anos, se
dividié en trés Iagos mas pequenos uno de Ios cuales es el actual Lago Poopé
(Montes de Oca ‘1997 194 195), -

Es el curso de estas aguas el que formo el contexto en el -que se: desarrollo el
boliviano, mejor conocudo* como los Uru Ia "gente del agua como algunas

SN\ En
fuentes reclaman qu pref eren ser denomlnados

ANTECEDENTES HISTORICOS

| L I [ERRAN . ‘-
B P g ‘.\\\\ .............

Es bueno recerdar 'que Ios conqwstadores espanoles Iuego del \naje inicial de
Crlstobal CoJon a Ias "Indlas Occldentales" en 1492 Ilegaron al terntorlo de

Perq, y alcanzando el actual terntono boliviano-a partir de entonces Lo que es
hoy Bolivia forme: parte de los territorios coloniales espafioles. del srglo XVl y se
|ndepend|zo J;amen en 1825.: Sdlo recientemente los estudios - antropologlcos
histéricos yi arqueolog[cos “éntre otros, shan* ayudado a tratar de‘interpretar los
eventos pre—colomales ylo colonia[es que tuv1eron lugar: entonces como base
para la actual comprensuon de Ja real:dad que se vive en estas reglones Sin
embargo, todawa se conoce muy poco y.se entlende aun menos. -

Por ejemplog, Ias poblacwones que hoy en dla hablan Aymara cenocuﬂas por sus

propios miembros, fueron estableciendo en el curso de siglos sus territorios,
bajo patrones de asentamiento particulares en la regidén andina. Probablemente
ya estaban ahi hace unos miles de afios, adaptandose a las dificultades y
condiciones del altiplano, desarrollaﬁ@“estrategias de subsistencia que los
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llevaron a ser caracterizados como pastores y agricultores. Tiwanaku (ca. 400
a.C. - 1200 d.C), uno de los desarrollos locales mas celebrados por la
arqueologia, fue aparentemente el resultado de tales esfuerzos. Hoy en dia sélo
sabemos algo de sus origenes, de sus lenguas, de la riqueza de las mismas y
de las variedades de Aymara que pueden todavia encontrarse en el continente
sudamerlcano pero |gn0ra}15nos tanto. sobre las sociedades que las. hablaron, en
particular antes del 1mpacto que: eLInca tuvo -en: sus costumbres y, acto seguido,
la llegada espanola enel: 3|glo XV

11:__§i \

e_a.._‘_-

Un efecto aparente dea" os eventos la apartcuén de la poblac;on de habla
Quechua, parece estar relamonado con_ese. lmpacto ‘Inca'que se estima
haberse produmdo entre los SIglOS XH[ y XVI ‘pero sobre todo con las invasiones
espafiolas que: resultaron en sreglmenes coloma!es a partir de 1532. La
poblacién "Quechua como se- ‘sabe, reside mayermente en los,valles de la
geografia b‘ollwana y, segun\ los” datos- hlstorlcos\dlsponlb[es Tesulta de esa
ocupacion Inca que, hab a- |mpuesto también su Iengua Esta viene del término
ghishwa, que SIgnlf ca a) ‘dende se ublcan los.valléso- quebradas protegidas,
utilizadas habltualmente para bultlvar malz Elidioma conomdo con'este nombre
a partir de los ‘elropess, derlva ‘de: esta reg|on ya que’ ‘los hablantes locales
denominan' a ‘su lengua runa simi, que significa literalmente "idioma de
hombres". Los espanoles al>entrar en-contacto:en 1532, se pr@pusmron como
una de sus: metaS\Ia crlstlanlzamon“ -0 "cwlllzaclon de esos pueblos para lo
cual utlllzaron Ia Iengua de Ias clases altas como, primera “Iengua general". De
esta manera no’ sole se preservo Ssino: que se expandlo su'uso.como medio de
comunicacion, “siendo actualmente Quechuas y Aymaras’ conhsidérados como
parte de un mlsmo proceso de desarrollo andlno expresado en dos lenguas.

En medio de estosf pueblos andlnos un grupo particu[ar de .gente -los
denomlnados Uru eebre\nwo a todos estos ‘eventos derlvados de las varias
ocupaciones: y/o dlsputas entre gente de habla. Aymara y Quechua por un lado,
y los "conqwstadores" esparioles por el otro. La-gente Uru pareciaidiferente de
sus vecinos andinos- desde todo. punto de vista: tenia su propia: lengua no
relacmnada sus proplas,«cestumbres y cregncias, su propia manera'de practicar
la caza, pesca “recoleccion”y también agricultura pero, en- particular, se
llamaban a si mismos "gente del agua". La "gente de tierra", generaimente
agricultores y pastores, los miraba con desprecio y los consideraba inferiores
por no practicar la agricultura como medio de subsistencia. Los Uru eran vistos
entonces como "salvajes”, "oscuros..descendientes de tiempos remotos
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cuando el mundo civilizado y la cultura todavia no habian llegado: eran el
resabio de un mundo olvidado y mitico cuando el ser humano todavia estaba

por descubrir lo que mas tarde se llamaria "civilizacion".

Conocemos todavia muy poco sobre los desarrollos en el area andina, pero
todavia menos sobre Ia gente Uru: han sido descritos como *un problema por
resolver”, un problema .que debe comprenderse y expllcarse en muchos
sentidos y, si posrble relacionarse con alguna suerte de "origenes". ¢ De donde
vienen? ,_:,Porque per3|sten sus diferencias a pesar de los cientos de afios de
dominacion , Aymara y‘ ‘Quechua por un lado y, por. el otro, espafoles,

colonlzadores Republlca y demas‘?

El Lago Poopo €s con001do como un-lugar donde Ia gente Uru se establecid,
desarrolld y dlferencm de otros grupos-de. gente 6 sea el lugar donde ellos se
ubicaron para ver desarrollar .después a otros, ya que se considerarian a si

mismos como losg"pnmeros“ los. or|gmales los-que "ya.estaban ahl cuando los
grupos de habla Aymara ‘yluego i reglmen Inca, vmleren a ‘establecerse.

Arthur Posnansky (\1873 1946. Viena — Austria, se conwrtlo en ciudadano
boliviano en. 1909 luego de migrar en- 1898 Considerado uno. de los pioneros
en la arqueologla boliviana, eSCTIbIO muchos I|bros partlcularmente sobre Ias
ruinas de leanaku y se dice que introdujo el "prlmer automovil en Bolivia" e

1906, aparte de haber fundado 'su instituto privado - para estudlos
antropologlcos etnograflcos e histéricos en 1926 (cf. Ponce Sanjings 1995:76-

83).

]
H

El valor de esta fuente recae en su directo "enfoque antropoldgico”: hasta
entonces exrstlan referenmas a Ios Uru en varlos documentos de los cronistas
de la colonla o en‘posterrores relatos de wajeros """ y.otros. cuya mencion, si bien
forma parte ‘del’ dato- antropologtco ‘cala muchas veces en-el terreno del dato
estadistico o la. descnpmon sociolégicasin un intento de ir mas alla; alla donde
los antropologos buscamos ansiosamente-llegar: el lugar de los porques y los
cOmos.

La vision "evolucionista™-propia de los:tiempos en que Posnansky se interesé
en los Uru, explica el uso en su texto de términos como el de "raza"; el camino
seguido por los seres humanos seria un proceso que se explicaria en términos
de evolucion hacia un estado considerado "superior”, el cual resultaria de la

capacidad de subsistir y adaptarse aJas condiciones del entorno. Hoy, iuego
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del descrédito en el que ha caido el término con relacién a los humanos, es
corriente encontrar que se recurre mas bien a expresiones como "etnia",
"cultura", "grupo originario”, "pueblo originario”, y otros que buscan sintetizar el
conjunto de diferencias que se querian reunir bajo el concepto de raza.

Ademas cuando autores ¢omo nuestra fuente Posnansky hacen uso del dato

presente que Ias relacmnes e mterpretacnones de estos ultlmos deben

entenderse en un contexto como el del siglo XVI hacia adelante, para una

poblacién que luego se. conoceria como "espafiola”: Esparia estaba a su vez

[uchando por recuperar sus terrltorlos luego de S|glos de-influencia y ocupacion
il

mora.

H

Posnansky reclama en su obra "Antropologla v Socmlog[a de las Razas
Interandmas Y- de Ias Reglones Adyacentes" escrita en 1938, que empezo a

-y que tamblen estucho otras poblamones relacionadas, tales como los Pukinct,
los Chipaya ,_y otros gue descrlbe cemo. "I'eSIdUOS de muy antlguas razas del

actual Alt|plano y regiones adyacentes'l, VA que también trato de- aproximarse a
sus idiomas ‘. "remotas formas de vida" (Pesnansky 1938:5).

Dejaremos de lado su propla disquisicion de 1900 sobre los ongenes y lalengua
de estas gentes puesto que necesitamos mas trabajo de campo e lnvestlgacmn
histérica y arqueo!oglca entre otras; ‘para.poder discutir el tema, y porque los
datos de Posnansky han ide-envejeciendo-conforme el conoc¢imiento ha crecido
en este campo. Por ahora nos bastara con decir que todavia no esta claro si los
Uru, Puklna y Chlpaya comparten efectivamente una ralz comun para sus

Arawak (comOtse C|ta normalmente) SIendo ésta u[tlma una Iengua ‘Caribe que
podr[a haber mgresado en el contmente en un penodo temprano Y, por tanto,
Bolivia. Presentaremos de todag maneras una dtscusmn sobre la lengua
Uruquilla, atrlbmda ala- gente Uru a partir de Ios estudlos de Alfredao Torero (cf.

infra). L T )

Una reflexidn adicional: Posnansky escribe mostrando una fuerte intencién de
ser exhaustivo en su descripcidn; esto lo lleva a saltar de un tema a otro en
plena exposicion de un asunto concreto, y luego regresar a éste para continuar

Hiy -
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desarrollandolo. Ordenar un poco esta avalancha de informacién ha sido otra
tarea emprendida para entender mejor sus observaciones.

LAS DIFERENCIAS

igual que Ia gente de habla Aymara y Quechua Posnansky comlenza por
establecer lo que @l consrdera la-primera y principal-diferencia entre los Gltimos
y los prlmeros -€s decir que{ los lagos, rios e islas del’ altrplano andlno habrian
correspondldo alshabltat’f'de la poblacron Uru desde tiempos remotos, y que el
habitat de Ios Puklna era Ia*montana y la tlerra frrme “siendo los Uru pescadores
ambos hablaban la Iengua Aymara (Posnansky 1938:10). Ahora bien, los
Pukina estarlan mayormente relacionadoes con. los arriba mencionados
hablantes de Aymara y Quechua partlcularmente Ios Kolla .y -el Qullasuyu,

.....

En segundo Iugar Posnansky caracterlza otra drferencra los Uru tendnan una
diferente "sui- ‘generis forma 'craneana 'y la perfectamente’ mesurable
configuracion tipica de la cara y eI cuerpo' (’qunansky 1938:57) con respecto
a los Kolla 0 Aymaras N, e i - :

i E \\5
Pero donde Posnansky resulta pecullar es cuando trata de resumlr la vision
interna de la gente que él encuentra- Y clasifica como Uru. Parece evidente que

él no tiene mucho interés en esta vision, puesto que la relata de paso con el

rotulo de "tradiciones folkléricas referentes a su procedencia, que aun

conservan los Urus" en su capitulo titulado "Apuntes sociologicos, etnograficos
y etnogenetlcos referentes alos Urus" (Posnansky 1938:82- 85) Encuentro que
esta relacion es\llamatlva '‘a pesar de que Posnansky no nos diga: 'de quién o
quiénes y como la obtuvo, y tal vez precisamente por ello. Y como ¢l la
transcribe suglnendo una-réfacion literal de o escuchado, me parece oportuno
hacer lo mrsmo (todas las notas al pie de paglna han sido mcorporadas en
corchetes): .

Folklore N° 1.- Nosotros los Kjotsufii, somos los mas antiguos en esta tierra.
Antes que el Sol se escondiera por largo tiempo [Quiza alguna reminiscencia
lejana de una invernada glacial] estuvimos aqui.

)
ey
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Folklore N° 2.- Alli donde vive el Sufii [palabra aymara para expresar 'puna’] en
tiempo de nuestros Achichis {sic} [Achachi, antepasados, palabra
probablemente derivada del aymara o viceversa (Achachi, abuelo, en aymara)],
todo era agua con muchos peces; muchos rios entraban y salian. Entonces
nuestra nacién era grande y feliz. Folklore N° 3.- Antes que el Sol se escondiera
por largo tlempo estuwmos en estos parajes. E)espues vinieron los Kollas
despOJandonos de. estas tlerras -usaron nuestros cuerpos de Kjuchos [Kjucho
es hoy un sacrificio dé sarigre .y de especerias'a Pachamama y Condormamani
(diosa de Ia tierra y quiza su hijo) que practican los indios para que la buena
suerte acompane al ed|f|0|o

El condormamanl en Ia 'Puerta del Sol' de leanaku y enlas SImbolograflas de
las ceramrcas de aquella metropoll figura tambien como portador de los 'Rayos
solares'. Una especme de Kucho {SIC} también- ejecutaban Ios Chlbchas

Ellos practlcaban sacrlf CIOS humanos cuando hacfan Ios cercos de sus aldeas.
Los postes de- ellas se- -erigian’ sobre cadaveres de nifies (Max Schmidt
Voelkerkunde), como ahmento para-el Sol se ofrecia ia sangre de un nifo]
Folklore N°.4.- Cuando el lago se secé, salimos en busca de alimento y asi
hemos encontrado a los Aymaras Folklore'N° 5.- Antes de Tschamak-Patscha
[en aymara:‘tiempo o época de obscuridad] fue erigido Tiwanaku. Folklore N°
6.- (Refiriéndose"‘al sitio donde esté Iru-1tu), Hémos trabajado nu‘estras casas

'topos' que’ hallals en el suelo y que aparecen al arar, pertenecen a ellos
(Posnansky. 1938:84-85).

No deja de ser sugestivo porqué para Posnansky este relato resulta casi

perder el protagonlsmo como eI mlsmo Ilega a senalar2 del reiato que habia
prometido que saldrid de“sus manos para que-el mundo los conociera?

EL NOMBRE -- -

Eltérmino Uru es una denominacion rescatada de los cronistas coloniales como
Oliva (1598) o Calancha (1639), citados por Posnansky. Los Uru se
autodenominarian Kjotsufii, pero “jamas Urus o Puquinas" segtin Posnansky
(1938:59); este término significaria "géf@'jfgdel lago”, y seria utilizado por los Iru-

% -
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Itu del rio Desaguadero. El otro término empleado por ellos mismos, siempre
de acuerdo con Posnansky, seria Utschumi, relacionado con los Ochozumas u
Uchozumas, o Uchuzumas de las Cronicas.

El término Tojsa, que significa "hombre de tierra firme", seria utilizado por los
Uru en su idioma para la gente de-losterritorios secos, segun Posnansky.

ELLAGO - .:. :

El nombre de Poopo (Pupu) que se le da al Lago seria, segiin Pesnansky, una
designacionimoderna que vendria de la Jéngua Quechua (pupu) y de Paria y
Paziia, dice Posnansky pero anterlormente el nombre corriente de este lago
habria sido Au[[agas pa[abra corrupta a partlr del término Ullakjasa que todavia
usarian los ' lndIOS" Uru. (Posnansky 1938: 113). La traduccién en Aymara de tal
término serla k"gu_lla cocinado suave o con harina; khasafia, incrementar el
volumen al cocmarse (Layme etal, 1992: 255, 182). 'Ahora bien, en Kallawaya,
supuestamente una forma de] sagrado idioma PuKina,. el significado seria

Kkasa boca uIIa negro (Gtrault1989 44, 68).

......

i

Puna-sara serla eI nombre que Ios habltantes de Panza le darlan -alaisla, que
Posnansky descrtbe en su v18|ta de "tres dfas" en 1926 (Posnansky 1938:114).

LASCASAS S

Las casas' Jredondas de Ios Chlpaya tendnan el nombre de Putukus:
"compuestas de adobes de turba (champa) que ostentan la forma de las tipicas
cuevas de castor’ (Posnansky 1938:-68). ChuJIIa o Khuya serlan los otros
nombres de estas casas entre los Uru de Iru It

\L “ L .t‘ |

o

Montscha serla eI termlno Uru para. denommar los techos de 'SUS €asas
redondas. La d|V|S|on del espaCIe :se denomina Manka y Arrojo,. smmllar alade
Aransaya yaUrlnsaya en el'mundo andlno “arnba" y abajo".

'
i - . , . .
LN . . s

LAS COSAS

El texto nos facilita una variada lista de elementos utilizados por la gente Uru
que Posnansky encuentra, y nos permite rescatar algo de [a vestimenta, de los
materiales utilizados para la pesca yjotros, asi como su denominacién en

Iu! i3 %‘E [{\
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lengua que Posnansky llama de los Uru y su representacion, ya sea por medio
de fotos o de dibujos descriptivos. Es un verdadero esfuerzo de levantamiento
etnografico (Posnansky 1938: 100-105 y passim), que nos deja sin embargo,
con el deseo de conocer tantos otros detalles que podrian resultar peculiares
para caractenzar como él pretendla aun pueblo de "agua".

El vestido de Ias mUJeres reClbe Ios nombres de Akso Axsu, Urku; Urkuni, Kjepi.

Este Kjepi, Ilamado atamble |rku es un. vestldo de »mUJer en forma de costal
abierto en ambos extremo :la parte superlor permlte sacar la cabeza y manos
y, afinde mantenerlo sobre el cuerpo lo aseguran en’ambos hombros con dos
ganchos o alf leres que Ilaman 'topos alflleres (Thoskula) hechos de piata o
bronce. Normalmente es de color negro o

La Allimilla o Kut3| es una camlsa~de tela blanca. EI Irs es una prenda gruesa
y lisa, tejlda 8in, adornos de color- blanco ly en-forma: de bolsa, 'abierta en la
parte mferlor y cerrada en la: parte supenor por:donde sélo cabe la cabeza. En
la parte superlor hacia los lados tiene otras dos aberturas para dejar salir los
brazos. Es un abrlgo largo, sin botones, que l]ega hasta los tobillos y se utiliza
sin cmturones como lo harlan los: Chlpayas s0lo- que estos ut!llzan la Ira que

los hombres y cafe o negra para [as mUJeres utilizada para Ia danza del Taurila.
En esta danza. ;muy especial, "bailada para celebrar la fiesta. de "Espiritu”,
también se utlhza el "Poyo que-es-un sombrero de plumas y la Sabanllla que
es una espeme de ;pequeno___delantal blanco At ;

El Kahua, Llacbta o IrS| es un aergo de muJer Los MakSI Maktschl o Maktsi
son pantalohes de tela gruesa blanca y algunas veces llevan forro |nter|or

Los Kjes son los Lauraques cuentas que se. colocan en Ias trenzas de las
mujeres. Por--1o-"genéral tienen- forma- ‘de fi gurltas de bronce, aunque
antiguamente eran de oro y plata, segiin Posnansky, y sélo las mujeres Chipaya

los utilizarian todavia, como signo de distincion social (mujeres casadas).
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El Sekje es el peinado de los hombres, con el cabello partido en dos trenzas. El
antiguo peinado de las mujeres se denomina Tschojtscho: varias trencitas que
se arman con todo el cabello y todavia utilizan las mujeres Chipaya.

Las sandalias se denominan Huisku, y también Tschata. El sombrero para
ambos $eX0s se denomlna Iktara, o Tschkara. Es. un ant|guo sombrero que ya
raramente se utlllzaba cuando Posnansky. reallzo sis observaciones,
confeccronado de una cobertura -en forma de-casco o "montera" con paja
frenzada como soporte Luego se cubre- con un srmple tejido negro con los
bordes colgando a ambos lados y atras, dejande el rostro descubierto y
proteglendolo‘ asi como.lz *nuca contra Ios recms vientos. de la laguna"
(Posnansky\1938 1005101 - o

La Katzi o Tschuspa as¢ Ia bolsa Aymara\ para las: hejas de coca y fos Uru la
denominan 'Kat: .Z"EI KhISI es un, garro. partrcular que. utilizan [os Uru y tiene
forma trlangular tejldo de Iana .en varlos colores y motlvos ‘

NAVEGACIQN CAZA Y PESCA

La Atschlas| €8 la vela del bote en ldloma Uru La Kakpara denomlnada
esparavel en espanol es: Ia red que 'se arroja para fa pesca y: tlene "un fuste
redondo hasta'd""-lcuatro metros de diametro_al ‘que tres- palos colocados
radlalmente haC| I_§centro sa; manera de embudo dan la rlgldez necesaria para
sostener la red

Asegurada-de un lado en el Borde de la balsa, la sumergen y

R

levantan sucesivamente para sacar las presas“ El Kaku es también otra red de
pesca de trama mas pequena _______ y que "en Iugar de lanzarla es montada sin

El Khofii es -una’ ,henda de tres puntas utrlrzada para cazar pajaros Las
Kintscha- tschay son como cortmas 0 cercados que "construyen plantando en el
suelo fangoso vertrcalmente ‘cual. estacas unos fagotes 0 manOJos de totora
entrelazando: cuerditas para que formen verdadéras paredes angulares con la
parte abierta haC|a la cornente del rio"..

El Piri o Phiri es un palo largo, de unos cinco centimetros de grueso en su parte
media, y en la punta lleva ocho puas muy finas de hierro, cada una de unos 20
cm de largo, aseguradas a la punta del palo a manera de escoba, y se utiliza

g@ /,A\\\
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para pescar. El Teksi, Yokena, yoguena o llokena, seria el denominativo del
remo, con tres puntas

MATERIALES Y OBJETOS

i

La Thola (Ay T'u[a) es un tlplCO arbusto andlno normalmente abundante junto
a ofro denomlnado iru. Es..muy apreciada pofsus muchas propiedades,
partlcularmente ¢omo combustible. El Iru,. o paja brava, es un arbusto silvestre
con fuertes agujas que crece en-todo el Altiplano. La Sikuya es un tipo particular
de paja silvestre utlllzada para techar'las casas. Ofras -variedades son
denomlnadas chchu (A Yo W|cchu (Q). Cada una tiene uso especifico.

La Kuparia aeswun,njazg ‘de.piedra formado de piedras redondas recogidas de
los rios, de cerca de.12°¢m de diametro y 8 cm de grosor, atadas con tiras de
cuero sobre un‘mango-corto de madera dura. Se utiliza para "machucar la paja
bravay volverla mas ﬂexnble“ (Posnansky 1938 71)

Se denomrna L:ksr a la chlcha preparada a; partzr de una planta llamada Kiuwi o
Kiwi, en tlempos antlguos Tamblen utilizan quinua (Chenopodium-quinoa) para
esta bebida alcohdlica que la gente Aymara prepara con maiz.

Posnansky descrlbe como Phusi-Phia a una "primitiva" flauta.larga con cuatro
perforacmones La' Quena es una flatta con boquilla y cinco perforaclones El
Sicu pertenece aI mlsmo grupo- de flautas. :

La Khesana es una especie dé alfombra hecha de plantas de totora, y también
se denomina-"Kesana". Tiene una variedad de usos: "que los indios y cholas
usan de alfombras y de cama, debajo del colchdn; asi como tamblen para tapar

27

sus productos en Ia recoba ‘(Posnansky ' 1938: 72). La: Tschahuara seguin

Posnansky,*es otro tlpo de alfombra tejlda elaborada con paja brava

E i
El espejo scla denomlna Kjesplllrpu Otro nombre para espejo ser|a Tschers El
Tumies el nombre de un cuchillo en forma de medla luna. Wara- -wara denomina
colectlvamente alas constelacmones La Wilancha es el sacrificio animal (Ay.
Wila: sangre) presente en toda ofrenda.

EL. ORIGEN
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L os Achachi son los "abuelos”, en idioma Aymara, y los "ancestros", de la gente
Uru. Kjofii-samptfi es el dios de la "Tierra". Kjot-sampifii es el dios del lago.
Patschani-samptfiimallku es el dios de los peces. El Samptii-Mallku es el dios
de los ancestros que los Aymara llaman Achachila. Thuintatito, Tuntatito o
Tuintatila es el "Dios Sol" que los Aymara llaman Thunupu o Ekako. Thufi es el
nombre Uru para ‘el sol. Tschamak-Patscha .es el-nombre del tiempo o era de
oscuridad, en. |d|oma Aymara Tschep: kalwarl-tschltschl es el dIOS de la papa.
Tukun- huahua samptnl es: Ia dlosa del Iago o

Posnansky | ref iere tamblen eI rltuaI deI KJUChO que, seguin. &, consistfa entonces
en un sacrlf icio de sangre Yy ‘especie en honor de. Pachamama vy
'LCondormamanf a qmenes atrlbuye las identidades de diosa de Ia tierra y “tal
vez su hijo". Este SaCI’IfICIO ejecutar[an los "|nd|os" para la buena suerte cuando
construyen una edifi camon

Se hace tamblen referen0|a a la:Mimula, danza: ceremonial ejécutada por
hombres vy nlnosI ballando en C|rculos alrededor de un difunto y las mujeres

1

dolientes. /' ’E

LOS “DIFEREI\ITES" URUS

La Nacidn Orlglnaria Uru reune a tres grupos de pueblos orlglnarlos uru, que

departamento d Oruro;

2) Los Urus-del Iago Poopo —comiinmente conomdos como “muratos”, aunque
ellos mtsmos pref ieren no usar este denommatwo por considerarlo- despectlvo-
, Que se haIIan dlstrlbwdos en fres’ comunldades Pufaca Tlnta Marla Vilafiique
y LIapaIIapanl én las onlIas orlentales del Iago Poopo Y, -

3) Los Uru |EUEhIt0;‘C[UG se ubican a Ias-onllas del rlo-'Desaguadero eo Ia provincia
Ingavi del departamento de La Paz.

Alrededor de los afios 90 del siglo anterior, los pueblos originarios uru iniciaron
un proceso de reunificacion, luego de una larga historia que los obligé a
mantenerse distanciados entre si, debido a politicas estatales (coloniales y
republicanas) que atentaron contra s%“‘ﬁomedad y su territorio. Si bien en la

‘ {iu ix
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actualidad los pueblos urus se encuentran fragmentados en el espacio y en
menor nimero de poblacién con relacion a pueblos aymaras y quechuas, les
unifica una memoria e identidad compartida como los primeros habitantes de

las zonas altas andinas.

La reunificacion: de los pueblos uru derivo en la orgamzamon de la Nacion
Originaria Uru~ (NOU) ‘instancia que haria ‘carne de su: relvmdlcacmn y

canalizaria sus demandaS‘ hece3|dades y-aspiraciones como pueblo originario,
en el marco ‘del'Estado y Sociedad bollwana ‘Para, lograr tal propdsito y para
consolldarse organlzatlvamente por el afio 2000 la- NOU desarrollo sus

de 1190 habltantes 664 hombrés 526 mUJeres cuya poblaCIon se redUJo a 143
personas, 78 varones 65 mUJeres segun el censo del afio 2012.

Los Uru Murato tamblen son conomdos como los Urus del Lago Poopo o Uru
Muratos que wveﬂ

J]...

> Punaca Tlnta Marla *
» Villafieque L |
> LIapaEI.[,a‘pa'ﬁi f‘ R

Jenen coms’ fuente de sobrevwencna Ia pesca caza de
‘ 'Se dedicaban’ a recolectar huevos otra dé sus fuentes es
la agncultura antes los Urus estaban compuestos por mas habltantes que
vivian en casas redondas con unos techos su;etados €on maderas

A e

|
ACTIVIDADES COMO- MEDIO BE SUBSISTENCIA

Los Uru M'gl]fat

PESCA

4
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La Nacion Originaria Uru Murato, se ha caracterizado por el aprovechamiento
de los recursos provenientes del medio acuatico, como son los lagos y rios de
cultura (lago Poopd)

Respecto a la pesca es una de las actividades de los Urus, sin embargo, en
muchas comunldades 88\ fue redumendo a,-un. - trabajo- atemporal y

P

- ’eces en.las aguas de-los Urus -pero fueron
sobreexplotamon contammac:on desvios y
os, en Ies;pueblos Urus tenlan

L 1' tamblen IIamado boga y Ia trucha natural o
llamada pez curvma Los hombres se dedlcaban ala pesca, la recolecmon de

ancestrales, hablendo alcanzado las famlllas, una espeuallzacmn en tejidos de
fibra vegetal y animal para producir prendas como awayus, bayetas, camas y
chompas. Esta actividad es complementaria al sistema de recoleccién de
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El poncho tipico de los Urus, el cual fue hecho artesanalmente, con un disefo
que resalta con lineas verticales de blanco y café, y en la cabeza un sombrero
fabricado por ellos mismos con la “chillawa’, la artesania que realizan en base
a materiales que existen en el lugar, las cuales son de precnos accesibles, y
ademas hIZO una \IQVltaCIOQ a, wsrtar eﬂ[‘ museo d,e aves que ttenen en su

venta. Hoy Ia mayorla de Ia mu1eres se dedlcan a elaborar artesanlas

tuvieron que sallr de Ia comunidad por trabajo y dejaron de lado Ias actl\ndades

de pesca y caza.

PARIWANAS

% \\\ @""“

o1 88 08 OFF
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La actividad histérica primordial de los urus fue la caceria, naturalmente
practicada hasta nuestros dias, los Urus del Lago Poopé son especialistas en
la caceria de pariwanas (flamencos) “Pay chaymantataj chanta”. La caceria de
pariwanas se realiza entre varias personas, como minimo entre cuatro personas
ingresan al lago. E los; Iugares estratégicos, donde pernoctan en abundancia las
pariwanas, que-a: partlr\del mes:de-abril eimpieza’la tempordda- de caza porque
estas aves estan cambtando .de plumas y no vuelan, entonces las acorralan
entre varios y Ias sacan del medio” del lago a. la orilla.

i

VALORES SOGIALES Y CULTURALES
Al igual que otras zonas del Altlplano eI Iago Poopo y sus alrededores se
constituye en"una de las -zonas mas pobres de- Bolivia, donde se.estima que el
67% de la poblacic’)h‘r'ural ‘esta bajo el umbral'de la pobreza y el 33% bajo el
umbral de la- miseria (Delgadlllo 1998) La organlzamon social de los Uru
Muratos, se fundamenta en.la famllla nuclear, mtegrada por padre madre e
hijos, la comunldad se constltuye en Ia base de Ia organizacion socnopolttlca del
sistema de autondades y representacuon Uru Murato; esta unidad organizativa
se divide en dos niveles: por-una parte, la estancia, que se caracteriza por
poseer Iazos _agnaticos ‘entre sus miembros llegando a conformar grupos
patrilocales. y-por otra, el conjunto de las mismas que constituyen a su vez el
grupo étnico Uru Murato Ia organlzacron polltlca se basa prmc:lpalmente en el
Alcalde Escolar cuya competenCIa es dtrecta con Ia unidad educatlva en 1996
aparecio el _cargo de preSIdente OTB, quien trabaja con los mummpros y
gestiona proyectos \ . _

COMUNIDADES DE LA NACION ORIGINARIA URU MURATO

COMUNIDAD PUNACA TINTA MARIA ,
Fue el prlmer a_aentamiento-de Ios’-‘Urus de este sector después de la salida del
lago, “solamente vivian en morro, como isla era Ch’apipata, luego, salen a
Phufiaka, donde estaban en los cantitos, Phufiaka es el primer poblado de los
Urus, su primer asentamiento (Escalera 2018) Phufiaka Tinta Maria fue una

7
g/&)
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otras dos -Villafieque y Llapallapani- conformaron el grupo Urus del Lago Poopd
o Uru (Mufioz, 2022). La comunidad Uru del Lago Poopé Puiiaca Tinta Maria
esta localizada en la seccién municipal de Poopé, provincia Poopd, del
departamento de Oruro; mas concretamente, en la orilla Noreste del Lago
Poopd, se consolida como una cooperativa pesquera en la década de los arios
sesenta cuando se lntroduce Ia produccxon del pejerrey, esta comunidad posee
aprecia que en. eIIa no vwe gente porque g6 fueron al pueblo a otros
departamentos y fuera del] pais. -

COMUNIDAD?-I'_?I’;APALLAPANI - - o

Es una de Ias tres comumdades Urus del Lago Poopo junto con Pufaca Tinta

exactamente a. SIete kllometros de esta poblamon hacia el sud, es la comumdad
mas grande de este sector, el nombre de Llapallapanl prowene de una planta,
similar a un! pasto llamada llapa\que crece enla: comunldad y sus alrededores.

1

COMUNIDAD VILANEQUE

Vllaneque se encuentra ublcada en el departamento de Oruro ena provincia
Abaroa y en el munIC|p|o de. Challapata a 17 kildmetros de distancia hacia el
oeste de esa poblac1on el nombre de Vilafeque ‘antes era Sdnta Maria de
Llapal!apanl Paltalchu este nombre hace referencia a dos denomlnamones la
primera se debid a su relativa- cercania_territorial con la- .comunidad de
Llapallapanl e pon su caracteristica. comun .de ser Urds; ademas por la
descrtpclon terrltorlal de Paltauchu que no tiene similitud a alguna’ palabra del
Uru, es quechuaxnyIgnlfca pampa llena de paja; despues con la [legada de la
escuela, camblaron el nombre a Vllaneque por la'existencia de un rio cercano
con el mtsmo nombre cuyo S|gn|f'cado pro\nene del color de la tlerra como
dicen: “Es Ia greda roja, mi _papa me:dijo:-hay-un. Iugar‘que es I'OJO ;para hacer
adobe, conchas, todo ese ‘eso es-buena, Vila es color rojo, fieque seria greda,
eso hay todavia. Antes, con eso hacian las casas, pero ahora ya no, por eso
decian Vilafieque, con eso también revocaban la escuela”.
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Il. JUSTIFICACION:

Las Naciones y Pueblos Indigena Originario Campesinos, durante la historia de
nuestro pais, mantuvieron su costumbre y tradicién, expresadas en sus
vestimentas, danzas su organizacién, conservando su identidad bajo sus
propias normas en base al, respeto entre si y al grupo social. ’

—y \ -

Hoy en dla Ia esenma del Estado Plurmamonal de Bolivia se basa en su
recon00|m|ento y respeto por 1a dlver3|dad cultural; idioma, étnia y vestimenta
diversa y vanada debido-ala rica mezcla de. culturas etnias y'regiones que
componen el pals Los estllos de ropa boliviana, vestido y sombrero difieren
seguln [a reglon por e[ chma y tambten por Ios mve[es de.ingresos.

En ese contexto con eI proposﬂo de preservar proteger, fortalecer,
promoclonar e mcluse mvestlgar mas sobre la cu[tura expresada en sus
costumbres y tradicmnes su. forma de vestir y sus iabores de artesania de la
Nacidn Orlgmarla Uru Muratos del Lago Poopo, del departamento de Oruro, es
imperiosa Iaf neceSIdad de que\se lo- pueda declarar Patnmonlo Cultural de
nuestro pals -

. MARCO JURIDI__CO APLICABLE

3.1. CONSTITUCION POLITICA DEL E—STADO ' St

Articulo 99°1. La diversidad cultural constituye la base esen0|al del Estado
PlurlnaCIonal Comunitario. - La interculturalidad es el. instrumento para la
cohesidn vy . Ia convwenma armoénica y equilibrada entre todos los pueblos y
naciones. La lnterculturahdad tendra lugar con respeto a las diferencias y en
igualdad de co'nd:cmnes I1. El Estado asumira como fortaleza Ia ex1stencna de
culturas lndlgena orlgmarlo campesmas deposﬁanas de' saberes,
conocnmlentos valores,\ espmtualldades ¥ cosmovisiones ” lll. Sera
responsabllldad fundamental del Estado preservar desarrollar, ,proteger y
difundir las culturas existentes en el pais.

Articulo 100 I. El patrimonio cultural del pueblo boliviano es inalienable,
inembargable e imprescriptible. Los recursos econdmicos que generen se
regularan por la ley, para atender_prioritariamente a su conservacion,

S
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preservaciéon y promocion. Il. El Estado garantizara el registro, proteccion,
restauracion, recuperacion, revitalizacion, enriquecimiento, promocién vy
difusién de su patrimonio cuftural, de acuerdo con la ley.

lll. La riqueza natural, arqueoldgica, paleontolégica, histérica, documental, y la
procedente del culto religioso y del folklore es patrimonio cultural del pueblo
boliviano, de acuerdo con: Ia Iey C ,

— . \ i . : )

o _-, ..:, e

Articulo 298 I Numer_al_ ,\25 senala que Promomén de """" Ia cultura vy
conservac:on ------- = del patrlmonlo cultural hlstorlco artlstlco monumental
arqwtectontco arqueologtco _paleontologico,. cientifico, tangible e lntangible de
interés del lnlvel centraI deI Estado” La' constitucion consagra la diversidad
pluralidad, en Ia que, mterculturalldad y la partlmpac:on social, como pilares
fundamentales de la cons'e , ,0|on mtegrada del'patrimenio cultural de Bolivia,
asumiendo plena responsa’bllldad en la protecc:en/tangtble e tntanglble de todas
las culturas que‘ se desarroIIan en’ eI temtorlo nacuonal Y que 'en conjunto
conforman eI patrlmonlo cultural del Bollwa promowendo el conOC|m|ento el
reconcomlendo rescate recreacnon preservacmn acceso Y difusion del
patrimonio fcultual entendl 1do ‘con "‘taIes todos los blenes culturales
materlalesemmaterlales TR
3.2.LEY N" 530 DEL 23 IE NIAYO 2014 LEY DEL PATRIMONIO CULTURAL
BOLIVIANG)

Articulo 4. (DEFINICIONES) Para efectos de- Ia présente Ley V- su regIamento
entiéndase por: "3.- Patrlmeme -Cultural- Inmaterial. Es el” conjunto de
representacmnes& manifestaciones; conomm|entos y, saberes que las
comunldades ‘_‘grupos e IndIVIdUOS Teconecen .como parte lntegral de su
identidad. Se trasmlte ‘de generacion engeneracion’y esta wnculado ia procesos
y técnicas que mcIuyen instrumentos, objetos artefactos y espacros culturales
y naturales; que .le son" mherentes - Patrlmonlo CuIturaI Matenal Es el
conjunto de;blenes cuIturaIes que ttenen substanma fisica Y pueden ser
conservados: o- restaurados a, traves de. tecmcas espemahzadas- 21.-
Presuncion de cualidad de Patrlmonlo Gultliral. Es la presunc;on juridica que de
acuerdo a procedlmlento, otorga la potencialidad de cualidad a los bienes
culturales, inmateriales y materiales, que no hayan sido expresamente
declarados, que por su valor historico arquitectonico, eclesiastico, religioso,
etnografico, documental, paleontologj_gg argueolodgico, artistico, cientifico,

T S E
CAMARA DE DIPUTADOS -

Teil: {31-2) 2184800 « Corrou. Infoldipulados.bo - www.diputados.bo R4 2023202 B DB R W Cafte Coldn. esquina Comercia - Asamblea Legivletiva Plurinacional de Bafivia

700
Q

14



ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL
CAMARA DE DIPUTADOS

techolbgico, paisajistico y social, podrian ser considerados como Patrimonio
Cultural.

Articulo 5. (PATRIMONIO CULTURAL BOLIVIANO). El Patrimonio Cultural
Boliviano, es el conjunto de bienes culturales que como manifestacién de la
cultura, representan elvalormas- |mportante en la conformaciénidela diversidad
cultural del Estado PIurinac;onal de: Bollwa Y- constltuye un elemento clave para
el desarrollo lntegral “det. pals ‘Se: cempone por ‘los S|gn|’r" icados y valores
atribuidos a los blenes y: expresmnes culturales;. lnmaterlales Y, matenales por
parte de Ias Inaciones y pueblos. indigena originario campesmos comunldades
lnterculturales y afrobohwanas Y las comunidades:quese autodefinen como
urbanas o rurales mlgrantes esplntuales (o} de fe transmltldos por herencia y
establemdos colectlvamente § -

del nivel central deI Estado y de Ias Enttdades Terrltorlales ‘Auténomas,
conforme a, sus atrlbumones y competenmas emltlran Ieyes Declaratonas de

11
boliviano, puede ser reconomda como Patr[momo Cultural. III La declaratoria
de Patrimonio: Cultural lmpllca que se tomaran las medldas para regtstrar

/f L s

\.

Articulo  35. e (DECLARATORIAS DE-- PATRIMONIO * “CULTURAL
BOLIVIANO) Es el reconocrmtento del Patrlmonto Cultural Nacuonal emltldo

inmaterial o, materlal I P : | a

3 3. REGLAMENTO GENERAL DE LA CAMARA DE DIPUTADOS

. \

3

mediante Proyectos de’ ey prese"__._,dos por b) Tas Dlputadas yJ Dlputados
Nacionales, en forma individual o colectiva.

3.4. CONVENIO No. 169 SOBRE PUEBLOS INDIGENAS Y TRIBALES EN
PAISES INDEPENDIENTES

CAMARA DE DIPUTADOS
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Articulo 13. 1. Al aplicar las disposiciones de esta parte del Convenio, los
gobiernos deberan respetar la importancia especial que para las culturas y
valores espirituales de los pueblos interesados reviste su relacién con las tierras
o territorios, o con ambos, segtin los casos, que ocupan o utilizan de alguna
otra manera y en partlcular Ios aspectos colectlvos de esa relacnon

Articulo 3¢ ésLag que se, adopten para
dar efecto algpresente Convemo deberan determtnarse con erX|b|I|dad teniendo
en cuenta Ias condlcmng proplas -de; cada pais. ‘

i

v

3.5. LEY N° 031 LEY BE 19 DE JULIO DE 2010 LEY MARCO DE
AUTONOMIAS Y DESCENTRALIZAC!ON "ANDRES IBANEZ"

— e af\\. [y

Articulo 86 (PATRIMONIO CULTURAL)

N

Artlculo 298 de Ia G\ nstiucion: Foilt au

tendra las S|gmentes compe’tenmas' _"'cluswas 1, Elaborar la Ley Nacmnal de
Patrimonio ':Cultural. 2. Defnlr politicas estatales para- la-* proteccién,
conservacmn ;promocmn recuperacmn defensa enajenamon traslado,

interés general y/'“smos y actl\ndades declarados patrlmomo cultural de la
humanldad aS| como las pollticas culturales para la’ descolomzacwn

_y_' ejecutar, polltlcas de proteccmn conservamon recuperacion,
custodla y promocmn del patnmento cultural departamental y descolomzamon

T

mvestlgacmn y. practlcas de culturasﬁ ncestrales de naclones originarias y
pueblos |nd| enas, |dlomas of C|ales del Estado~PIurmaC|onal en el marco de

L,

las polltlcaSaestatales e T e

lll. De acuerdo a la competencia exclusiva del Numeral 16 y 31 del Paragrafo |
del Articulo 302 de la Constitucion Politica del Estado, los gobiernos
municipales autdnomos tendran las siguientes competencias exclusivas: 1.

- - %g ///A\\\
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Formular y ejecutar politicas de proteccioén, conservacién, recuperacion,
custodia y promocion del patrimonio cultural municipal y descolonizacion,
investigaciéon y practicas de culturas ancestrales de naciones originarias y
pueblos indigenas, idiomas del Estado Plurinacional, en el marco de las
politicas estatales.

IV. De acuerdo a‘la competenma exclusiva del"Numeral 10 del Paragrafo | del
Articulo 304 de’ la Cons’ntucmn PoI|t|ca del Estado, los gobiernos indigena
originario campesmos autenomos tendran las siguientes. competencias
exclusivas: . 1 »gFormu[ar y ejecutar politicas de proteccion, conservacion,
recuperaCIon custod|a y promociéon del patrimonio cultural municipal y
descolonizacion, mvestlgac:on y practicas de sus-culturas ancestrales y sus
idiomas, enel marco de-las polltlcas estatales 3. Promocionar, desarrollar,
fortalecer el desarrollo de sus: culturas historia, -avance cientifico, , fradiciones y
creencias rehglosas aS| como !a promocmn y fortaIeC|m|ento de espacios de
encuentros lnterculturales T :

3.8. LEY N° 306, DEL 9 DE NOVIEMBRE DEL 2012 DE PROMOCION Y
DESARROLLO ARTESANAL :

ARTICULO 1 (OBJETO) La presente Ley tlene por objeto reconocer, proteger,
fomentar, promover y promocionar el desarrollo sosteniblé de- la actividad del
sector artesanal en todas sus expreswnes proplas de cada [ugar

ARTICULO 2. (FINALIDAD) La fi nalldad de- Ia presente Ley es faCIIltar el

integral del Estado Plurlnacmnal creando conCIenma en la poblacmn sobre su
|mportan0|a economlca soclal Yy cultural

3.6. DECRETO SUPREMO N°_29894 IDE 7 DE ‘FEBRERO 'DE 2009,
DECRETO SUPREMO Ne 4257, DE: 4 DE_JUNIO DE 2020 Y DECRETO
SUPREMO N° 4393, DE 13 DE NOVIEMBRE DE 2020

ATRIBUCIONES DE LA MINISTRA(O) DE CULTURAS. Las atribuciones de la
Ministra(o) de Culturas, en el marco_de las competencias asignadas al nivel

CAMARA DE DIPUTADOCS

Talt: {519-2) 2184500 - Corteo: i i bo- di bo TV B 2023202 L E WM Calte Colén. esquina Comerea - Asamblea LegrsTativa Plurinacional de Botivia

o

% %3




ASAMBLEA 1|:(JI\LATIVA PLURINACIONAL
CAMARA DE DIPUTADOS

central por la Constitucién Politica del Estado, son las siguientes: a) Formular y
ejecutar politicas de proteccion y difusién de las culturas existentes en el pais.
b) Proteger las riquezas culturales, religiosas, historicas y documentales;
promoviendo su custodia y conservacion. c) Implementar la participacién de las
naciones y pueblos indigena originario campesinos, comunidades
mterculturales y afrobollv:anas en. Ia toma de de0|S|ones de las pollttcas

material que. §em_(;on3|dere de mteres hlstorlco rellgloso y cu[tural m) Elaborar
politicas de proteccwn ﬁyx promomon del patnmonlo lnmaterral y la rigueza
cultural del las: namones y pueblos |nd|gena orlglnarlo campesmos

comumdades} [nterculturales y afrobohwanas . _ e

vinculadas ° ai agua como ~espa0|03* de Vlda tradlclonales y modos de
subSIstenC|a de la, Nac:en“Orlgmarla Uru: (Qhas = Qot Z'oiii), con los usos,
practicas ancestrales y trad10|ones histéricas de Ia identidad de las naciones y
pueblos indigena orlglnarlo campesmos

! ’;\-‘.Ef_,_”f

ARTICULO 2. La Nacién Orlginana Uru esta conformada por Ios Uru Chipaya
(Ayllus Manazaya Aranzaya; Ayparavi y- ‘Wistrullani de la- Autonomfa Indigena
Originario Campes:no Uru Chlpaya de:la. Rrovincia Sabaya ‘del’ Departamento
de Oruro); Uru del: Lago Poopd, antes llamado .Uru Murato, (Llapallapani del
Municipio de Hua!rl de la Provincia Sebastlan Pagador, Vilafiegque 1 del Municipio
de Challapata de Ia Provmma Eduardo Abaroa Punaca Tmta Marla del
Uru lrohltc:rg (MunICIplO de Jesug.j e Machaca de Ia Provmc:la Inga\n del
Departamento de La-Paz). -~ "~ - T j

ARTICULO 3. El Organo Ejecutivo a través de los Ministerios correspondientes
y las entidades territoriales auténomas, departamentales, municipales e
indigena originario campesinos, en el marco de sus respectivas competencias,

SR
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promoveran acciones para la proteccion, fortalecimiento y difusion de los
conocimientos, saberes ancestrales y formas de vida vinculadas al agua de la
Nacidn Originaria Uru, las mismas que seran orientadas principalmente a:

a. Reforzar las medidas de cooperacion a nivel municipal, regional,
departamental y nacional, para lograr que la Nacion Originaria Uru ejerza a
plenitud sus derechos civiles, “sociales, econdmicos, politices, culturales,
Imgunsticos” educatwos a Ia salud amblentales respeto a -8us tlerras y

silvestres no protegldos S :
b. Promover su ipar’ucn:_;a ~‘t0n plena en tgualdad de fcondlcmnes en todos los
ambitos de! Ia sociedad, para lograr un mayor crecimiento y- respeto de la
herencia de Ia Nacion Originaria:Ura y de Sk contnbucmn al desarrolio de la
sociedad y del Estado: PIunn"amonaI de Bolivia: ‘

c. Fortalecer marcos ]UI’IdICOS mun|C|paIes departamentales y nacionales, de
conformldad con Ios usos Y costumbres, de 1a Nacmn Onglnana Uru y a través
de ello asegurar‘ su aphcamon plena \ efectlva de sus- derechos Y. ‘$U cultura.

d. Identificar como: espacios de vida tradIC|onales fuente basica de subsistencia
y economlca a los RIOS Lauca yBarras. donde habltan oS- Uru Chlpaya al Lago
Poop6 donde radlcan los Uru de) eLago Poopo 'y al Rio Desaguadero donde
residen los Uru Irohito. ”

- - +
20, '

IBE 8 DE JUNIO IDE 2000 QUE DECLARA PATRIMONIO
NACIONAL Y RESERVA ECOLOGICA DE ORURO Y DE! BOLIVIA AL LAGO
POOPO. | :

LEY N° 209‘4,'

= ,.‘

Articulo 2° : Se autorlza al Poder EjeCUtIVO destmar recursos deI Tesoro

conservacmnyrehablhtacmn’del Iago\Poopo j "‘—-"—f‘ g

T o +

.....
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PROYECTO DE LEY No. ..../2023-2024

LUIS ALBERTO ARCE CATACORA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Por cuanto, la Asamblea Legislativa Plurinacional, ha sancionado la siguiente
Ley:

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL

DECRETA: pL-- 5 9 ‘g / 2 3

Articulo 1.- Se declara Patrimonio Cultural Material e Inmaterial del Estado
Plurinacional de Bolivia, a la Milenaria Cultura Uru Murato del Lago Poopd, del
Departamento de Oruro, con todas sus tradiciones, costumbres, vestimentas y
artesanias.

Articulo 2.- El Organo Ejecutivo a través del Ministerio de Culturas,
Descolonizacién y Despatriarcalizaciéon, en coordinacion con el Ministerio de
Desarrollo Productivo y Economia Plural, el Gobierno Auténomo del
Departamento de Oruro y los Gobiernos Auténomos Municipales
correspondientes, en el marco de sus competencias, gestionaran e
implementaran politicas, programas y proyectos de proteccion, fortalecimiento,
promocion, investigacion y salvaguarda de la Milenaria Cultura Uru Murato del
Lago Poop6, del Departamento de Oruro, y de todas sus tradiciones,
costumbres, vestimentas y artesanias.

Es dada en sal Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa Plurinacional a los
tres dias del mes de septiembre de dos mil veinticuatro arios
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